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Ti7ro&s

van SCHELTEMAHOLKEMA'S^ BOEKHANDEL
off-AMSTERDAM-

VADERTJE LANGBEEN.
door JEAN WEBSTER.

(3) (Geautoriseerde vertaling uit het Engelsch).
Woensdag.

Mijn lieve Vadertje Langbeen,IK heb mijn naam veranderd !
In den lijst der studenten sta ik nog heel deftig als Jerusha

aangegeven maar overal anders heet ik nu Judy. Het is toch
eigenlijk naar, dat je jezelf een lievelingsnaam moet geven,
maar ik heb hem toch niet heelemaal zelf bedacht. Freddy

Perkins noemde me zoo, toen hij nog niet goed kon praten.
Ik wou dat die Juffrouw Lippett zich een beetje meer moeite

gaf om aardige namen voor ons uit te zoeken. De achternamen
haalt ze uit het telefoonboek — als je het opslaat, zul je Abbott
op de eerste bladzij vinden — en de voornamen pikt ze overal
mt op. Jerusha heeft ze eens op een grafsteen gelezen. O, ik had
toch altijd zóó het land aan dien afschuwelijken naam! Maar
Judy vind ik wel aardig. Weet je, het past eigenlijk heelemaal
niet bij mij ; een lief klein kindje met zonnige, blauwe oogen
moest zoo heeten, een, die door de heele familie vertroeteld en
geknuffeld wordt en zonder eenige moeite zijn weg in het leven
vindt. Zou het niet heerlijk zijn ook zoo'n kina te wezen? Ik mag
een heeleboel fouten hebben maar dat kan toch niemand mij
nazeggen, dat ik door mijn familie bedorven ben. Ik vind het
toch prettig om me voor te stellen, dat ze het wèl gedaan heb
ben ! Doe me een plezier en noem me in het vervolg nooit an
ders dan Judy, wil je?

Wil je nog meer van me weten ? Ik heb drie paar glacés.
Ik heb wel eens met Kerstmis wollen wanten gekregen, maar
nog nooit echte handschoenen met vijf vingers. En dan glacés!
Is het geen rijkdom! Lach niet, ik moet je nog iets biechten.
Ik trek ze elk oogenblik uit en aan en vind het alleen maar
doodjammer, dat ik ze niet in de klas kan dragen!

(Daar luidt de etensbel. Dag!).
Vrijdag.

O Vadertje Langbeen, ik heb je zoo iets prettigs te verteken!
De Engelsche leerares zei, dat mijn laatste opstel veel oorsjironke-
lijke. gedachten inhoudt. Dat zei ze woordelijk, zeg! Je kunt het
haast niet gelooven, hè, als je denkt aan het leven, dat ik achttien
heele jaren heb moeten leiden. Zooals je wel weet (en zeker ook
van harte goedkeurt) is het doel van het John Grier Home om
97 vondelingen in 97 gelijk- en gelijkvormige kinderen te her
scheppen.

Ja, van mijn buitengewonen teekenaanleg gaf ik al in mijn
prilste jeugd blijk, getuige de vele spotprentjes op Juiïrouw Lippet
op de deur van de loods.

Ik hoop, dat ik je niet 'kwets, wanneer ik het instituut zoo
bekritiseer. Je weet wel, dat jij de grootste macht in Iianden

VAh VorCfa

Vö^^i)eL)RG£^f TtPf
tijd een eind aan mijn
maandgeld maken. Het 3cktSret\
is niet erg beleefd, dat
ik dat zeg, hè Vadertje,
maar hoe kun je oolc \'an
mij manieren verwach
ten ; een, vondelingenge
sticht is nu eenmaal geen
jongedameskostschool.

Zeg, weet je, het is
niet het werk, dat me
hier zwaar valt, het
moeilijkste is voor mij
onze vrije tijd. Ik weet
haast nooit, waar de
meisjes het over hebben.
Hun grappen schijnen
op dingen iDetrekking te
hebben, die iedereen be
halve ik hier weet. Ik
ben een vreemde eend in
de bijt en versta hun
taal niet. O, het is een , , , 3 rl^.
ellendig gevoel en ik heb het mijn heele leven gehad. Up
middelbare school stonden de meisjes m groepjes bij elkaa.r en
keken naar mij. Ik was altijd alleen en heel anclers dan de anderen
en iedereen vond me gek. Ik voelde ,,John Grier Home (ip mijn
voorhoofd branden. Een paar, die medelijden met me hadden,
kwamen dan wel eens naar me toe en zeiden iets tegen me.
ik had het land aan iedereen maar nog het allermeest aan die
medelijdende schapen. • i.,. ,

Niemand weet hier, dat ik uit een vondelingengesticht kom.
Ik vertelde Sallie McBride, dat mijn ouders gestorven waren en
dat een lieve, oude heer mij naar College had gestuurd. En dat
is tot zoover ook heelemaal waar. Denk nu alsjeblieft niet, dat
ik laf ben, maar begrijp dan toch. Vadertje, ik wou zoo graag net
als de andere meisjes zijn en dat ellendige gesticht zou nog
mijn heele leven kunnen bederven. Daardoor alleen ben ik anders
dan gewone meisjes maar als ik dal huis den rug toe draai en er
nooit meer aan denk, dan geloof ik, dat ik nog net zoo als de
anderen kan worden. Want ik geloof toch niet, dat er een werke
lijk bestaand verschil tussohen ons is. Jij wel?

In elk geval houdt Sallie McBride toch van mij!
Dag Vadertje, hartelijke groeten van

(Née Jerusha).
Judy Abbott,

Zaterdagmorgen.
Ik lees zoo net mijn brief van gisteren over. Hij is niet erg

aardig, wel? Maar begrijp je dan ook niet, dat ik vanmorgen o\-er
een te voren opgege\-en onderwerp moet spreken en repetitie
meetkunde heb, terwijl het met dat al nog vreeselijk koud is
bovendien?

Zondag.
Ik vergat mijn brief gisteren te posten en wil er nu nog even

een verontwaardigd P. S. bijschrijven. Vanmorgen preekte een
bisschop hier en -waarover denk je -wel, dat hij het had?

,,De schoonste belofte in den Bijbel is deze: ,,De armen zult
gij altijd bij u hebben". De armen zijn hier op aarde opdat wij
barmhartigheid zullen leeren."

Luister goed, dan zul je begrijj^en, dat de armen zoo'n soort
nuttig huisdier in de wereld uitmaken.
Wanneer ik hier niet een volmaakte
lady moest wezen, zou ik na den dienst
naar hem toegegaan zijn en hem eens
flink hebben verteld, wat ik daarover
wel dacht.

Lieve Vadertje Langbeen,
Ik ben in het Korfbal Twaalftal en

ik wou, dat je de rozet op mijn linker
schouder eens kon zien. Ze is blauw
met bruin en binnenin een klein oranje
knopje. Julia Pendleton wilde
ook in het Twaalftal komen maar
ze kwam er lekker niet in. Hoera!

Nu zie je eens, wat een min
schepseltje ik ben.

O, ik vind het hier hoe langer
hoe jirettiger. Ik houd ^•an de

IToT-lmnTef Ptïn'^Tf openlucht-spelen en
in de weel rr?nml - ^ve krijgen twee keer
maar één "'keer in^ nooit meer maismeelpap. Je wou eigenlijk
rerstrooin m e k « liet niet, en ikaLi \Stie wit rf " ^laar denk eens
moet spreken en jij bent de eenig^ die ik kei J™ '^™iniet als ik het je Lo erg vaak Icfstin mvil U T' I®
tot bedaren komen en als mün iesckii ^
je mijn briei-en altijd verscheuren en " dan kun

1  en ze m je papiermand gooien.

KJC
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'k Beloof je plechtig, je nu niet meer te schrijven voor midden
November. Dag,

Je kleine babbelzieke
Judy Abbott.

15 November.
Lieve Vadertje Langbeen,
Luister eens naar wat ik vandaag weer heb geleerd:
De ruimte van de bolle oppervlakte van de kegels van een

regelmatige pyramide is het halve product van de som van de
omtrek van zijn basis en de hoogte van elk van zijn trapeziums.
Het klinkt niet erg waarschijnlijk, maar het is tóch zoo en ik

kan het bevvijzen ook.
Ik heb je nog nooit over mijn kleeren gesproken, wel Vadertje?

Nu, hoor dan eens:
Ik heb zes japonnen, allemaal nieuw en mooi en extra voor mij

gekocht en niet eerst voor een ander, die er nu uitgegroeid is.
Misschien begrijp je niet eens, wat voor een jiunt van belang dat
wel in het leven van een John-Grier-Home-kind uitmaakt. Ik
heb ze alle zes van jou gekregen en ik ben er je heel, heel dank
baar voor. Het is een zalig gevoel een goede opleiding te krijgen
maar toch is het niets, vergeleken bij het oversteljiend genot, de
eigenares van zes nieuwe japonnen te zijn. Juffrouw Pritchard,
die zooals je weet een geregelde bezoekster van het J. G. H. is,
heeft ze voor me uitgezocht — gelukkig niet Juffrouw Lippett!
Ik heb een avondjapon, zacht roze voile op roze zij gewerkt (als
ik die aan heb, ben ik heusch mooi) en een blauwe japon om naar
de kerk te gaan en een japon voor 's avonds aan tafel, roede voile
met een mooien Liberty rand (net een Zigeunersmeisje is kleine
Judy dan) en weer een andere met een roze zijden ceintuur en
een grijs mantelcostuum en een daagsche japon om onder de les
te dragen. Julia Rutledge Pendleton zou het niet veel bijzonders
vinden maar voor Jerusha Abbott is het een schat!
Nu denk je zeker; wat is ze toch een dom, frivool klein ding en

waarvoor heb ik haar nu eigenlijk naar College gestuurd.
Maar kijk eens. Vadertje, als je, zooals ik, je heele leven lang

geruite katoenen jurken hebt moeten dragen, zou je wel kunnen
begrijpen, wat ik nu voel. En toen ik naar de middelbare school
ging, brak er voor mij nog een veel ergeren tijd dan die met de
geruite jurken aan.
Toen kreeg ik de afleggers van de kinderen uit mijn klas.
O, je weet niet hoe vreeselijk ik het vond, in die afleggertjes

op school te komen! Ik was er zeker van, dat ik in de klas naast
het meisje moest zitten, dat mijn kleeren eerst had opgedragen
en ik voelde, dat ze zou gaan gichelen en fluisteren en ginnegappen
met de anderen en er pret over zou maken. Het was zoo vernede
rend, de afgedragen kleeren van die nesten te moeten dragen,
waaraan je zoo het land hebt en het toch niet anders te kunnen!
Al kon ik mijn heele verdere leven zijden kousen dragen, dan
zou dat toch niet het verdriet uitwisschen, dat ik toen oj5 school
heb geleden!

Laatste oorlogsbulletin!!
Nieuws van het slag^'eld!

Bij de vierde rondte op Donderdag 13 November, dreef Hanni-
bal de voorhoede der Romeinen op de vlucht en leidde de Car-
thagers over de bergen in de vlakte van Casilinum. Een krijgs
bende van licht gewapende Numidiërs kwam in botsing met
het voetvolk van Quintus Fabius Maximus. Twee veldslagen en
een kleine schermutseling. Na zware verliezen trokken de Ro
meinen zich terug.

Met de meeste hoogachting, teeken ik
J. Abbott,

uw speciale correspondent van de voorhoede.
P.S. Ik weet, dat ik geen antwoord op mijn brieven mag

verwachten en ze hebben me ook genoeg gewaarschuwd, dat ik
je niet met vragen mag lastig vallen. Maar één ding zou ik
toch zoo graag willen weten. Zeg Vadertje, ben je vreeselijk oud
of maar een béétje oud ? En ben je heelemaal kaal of heb je
alleen maar een klein maantje? Het is zoo
vreeselijk vervelend als ik aan jou als aan
iets wezenloos moet denken net zooats aan
een theorieregel in de meetkunde.

Gegeven: Een groote, rijke man, die aan
meisjes het land heeft maar heel edelmoedig
is voor een brutaal klein ding.

Gevraagd: Hoe ziet hij er uit?
Antwoord s.v.p,

19 December.
Lieve Vadertje Langbeen,
Je hebt nog altijd niet op mijn vraag ge

antwoord en toch was die van groot belang.
Ben je kaal?
Ik heb bij me zelf nog eens overdacht,

hoe je er wel uit moet zien en ik weet het
nu precies. Maar als ik den kruin van je
hoofd bereik, is mijn heele kennis uitgeput.
Het maakt me radeloos! Ik kan maar niet
uitmaken of je sneeuwwit haar hebt of
wel ravenzwarte lokken of peper-en-zout
of wel heelemaal niets.

Hier heb je je portret.
Maar nu de hoofdzaak: moet ik er nog wat haar opplakken?

Wil je weten, wat voor kleur oogen je hebt? Ze zijn grijs en
je wenkbrauwen steken als luifels naar voren (in romans spreken
ze altijd van dreigende, zwarte wenkbrauwen maar ik vind dat
niet leuk), je mond vormt een rechte, besliste lijn, bij de mond
hoeken trekt die heel even spottend naar beneden. Zie je wel,
dat ik je ken. Je bent een scherpe, oude heer, toch heel aardig
maar je hebt een lastig humeur.
(Daar gaat de bel. We moeten naar de kapel).

945 n.m
Ik heb een vaste stelregel, waarvan ik nooit wil afwijken

's avonds studeer ik niet, onverschillig hoeveel opstellen we ook
voor den volgenden dag hebben opgekregen. Dan lees ik alleen
maar mooie boeken en ik heb een massa te lezen, want 18 lange
jaren heb ik het niet kunnen doen. Je kunt je heusch nietvoor
stellen, wat een woestenij \'an onwetendheid er in mijn hersenen
heerscht. Nu eerst krijg ik er zelf een flauw besef van. Van de
dingen, die de meeste meisjes van een gewone familie met een
eigen thuis en vrienden en een bibliotheek al van kind af aan
weten, heb ik nog nooit gehoord.
Ik heb nog nooit ,,Moeder de Gans" gelezen of ,,David Copper-

field" of ,,Ivanhoe" of ,,Asschepoes" of ,.Blauwbaard" of ,,Robin-
son Crusoe" of ,,Jane Eyre" of „Alice in WAnderland" of iets van
Rudyard Kipling. Ik wist niet, dat Hendrik VIII meer dan eens
getrouwd was en dat Shelley een dichter was. En nog veel min
der, dat de menschen \'an de apen afstammen en dat het Paradijs
maar een mooie mythe is. Ik wist niet, dat R. L. S. de afkorting
van Robert Louis Stevenson is en dat George Eliot een vrouw
was. Ik had nog nooit een afbeelding van de Mona Lisa gezien
en (het is waar maetr je zult het haast niet kunnen gelooven) ik
had nog nooit van Sherlock Holmes gehoord.
Nu weet ik al die dingen en ook nog een heeleboel meer, maar

nu zie je eens hoe ik mijn best moet doen om dat alles in te halen.
En is het niet grap])ig, ik verlang den heelen dag al naar den
avond en dan hang ik een bordje met ,,Niet te spreken" aan den
deur en doe mijn mooie warm-roode kimono aan en mijn san
dalen. Alle kussens worden op de sofa gegooid, de koperen studeer
lamp bij mijn hoofd neergezet en dan ga ik lezen, lezen en nog eens
lezen. Eén boek is nooit genoeg, ik heb er altijd vier tegelijk bij
de hand. Op het oogenblik zijn dat Tennysons gedichten, ,,Vanity
Fair", Kiplings ,,Plain Tales" en dan nog (lach niet) ,,0p eigen
wieken" van Louise Alcott. Ik heb gemerkt, dat ik hier
het eenige meisje ben, dat dat boek in zijn jeugd niet gelezen
heeft. Ik heb het niemand verteld (dan zou ik dadelijk den naam
krijgen van een vreemd kind) maar ik ging heel kalm de deur
uit en kocht het boek voor s 1,12 van mijn zakgeld van de laatste
maand. En als er nu iemand een volgende keer over kleverige
lemoenen spreekt, weet ik tenminste, wat ze er mee bedoelt.
(Daar heb je de 10 uur-bel. Deze brief is wel erg verward).

Mijnheer, Zaterdag.
Hiermede heb ik de eer u mede te deelen, dat ik nieuwe ont

dekkingen op het gebied van de meetkunde heb gedaan. Vrijdag
1.1. hebben we ons werk over de parallelogrammen gestaakt en
hetzelve bij de afgeknotte pyramides voortgezet. Wij vinden
onzen studieweg hobbelig en zéér steil.

Zondag.
De volgende week begint de Kerstvacantie en wij hebben Mlen

onze koffers voor den dag gehaald. De gangen staan er zoo prop
vol mee, dat je er haast niet door kunt en wij zijn allemaal zoo
dol-opgewonden, dat we haast niet meer aan ons werk denken.
Ik krijg beslist een heerlijke vacantietijd! Er is hier een andere
nieuweling, die uit Texas komt en ook met de vacantie hier blijft
en nu hebben we afgesproken om samen lange wandelingen te
maken en — als we ijs krijgen — te leeren schaatsen rijden! Dan
is daar nog de heele bibliotheek en drie volle weken om te lezen!!
Dag Vadertje, ik hoop, dat je je even blij voelt als ik me nu!

Altijd, Je Judy.
P.S. Vergeet vooral niet mijn vraag te beantwoorden! Als je het
te lastig vindt om te schrij\-en, kun je je secre
taris toch even laten telegrafeeren. B.v.

Mijnheer Smith is heelemaal kaal,
oi: Mijnheer Smith is niet kaal,
of: Mijnheer Smith heeft sneeuwwit haar,

en het kwartje, dat het telegram kost,
magjedanvanmijnmaandgeldafhouden.
Dag, tot Nieuwjaar! En prettige

Kerstvacantie!

(Wordt vervolgd).

VERBETERING.
Wij ontvingen eenige klachten r-an lezers en dreigbrie\Tn r-an

lezeressen, die moe en mat zijn geworden van het zoeken naar
de heide bij BJcemendaal, waar de op de laatste bladzijde van
ons vorig nummer afgebeelde boom gedeeltelijk zou zijn omge
waaid. De lezeressen wenschen, dat wij de kosten, waarop wij
hen in dit barre weer hebben gejaagd (doctor's- en apothekers-
rekening) zullen betalen.
Het spijt ons, te moeten mededeelen, dat wij onmogelijk de

verantwoordelijkheid op ons kunnen nemen voor onheilen, door
drukfouten in ons blad veroorzaakt. Want, waarheide stond, was
door ons weide neergeschreven. Het verwondert ons, dat de goede
verstaanders — en dezulken alleen lezen immers ,,Buiten" —
voor wie reeds een half woord genoeg is, dit niet hebben begrepen.
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KASTEEL NYENRODE. DE RIDDERZAAL.

HET KASTEEL NYENRODE.
Slechts vijf jaar is Maria van Wyhe, douairière van

Saesfelt, meesteresse geweest op het kasteel. Na haren
dood, in 1670, kwam Nyenrode aan haren kleinzoon,
Gerard Adriaan Baron van Reede, Heer van Breukelen
en Saesfelt.

Nu braken slechte dagen aan. In het oorlogsjaar 1672, ge
durende de Fransche invasie, was het Staatsche leger binnen het
eigenlijke Holland teruggedrongen. De Franschen werden meester
van het geheele Sticht en zij bezetten ook de voornaamste kas
teden langs de Vecht. Voor de gunstige strategische ligging van
Nyenrode waren zij niet blind. De Fransche bevelhebber vestigde
er daarom zijn hoofdkwartier en liet het kasteel met een zooge-
naamden halve maan vóór den ingang, geducht versterken. Zoo
vervulde Nyenrode nog eenmaal, en nu voor het laatst, de rol
van een echt fort in de frontstelling. De toestand duurde tot
September 1673, toen Prins Willem Naarden had ingenomen
en zich versterkt had te Nieuwersluis. Hierdoor werd de terug-
tochtslijn der Franschen bedreigd en zagen zij de kans verkeken
om in Holland door te dringen. Zij achtten het onder de
omstandigheden zelfs verstandiger Nyenrode te ontruimen,
maar alvorens te vertrekken, gingen ze als wandalen te werk.
De boomen, die er nog stonden, werden omgehakt, het jDlantsoen
verwoest, de versterkingen vernield, het huis gejdunderd. Hier
mede nog niet tevreden, werden eenige vaten met buskruit in
den kelder gezet, waarna men het kasteel in brand stak. De
burgerij van Breukelen zag de vlammen opgaan en kort daarna
dreunde het in wijde omgeving van de ontplollingen, die het slot
vernielden. Zoo wreekten de Franschen zich over hun gedwongen
terugtocht, die met een nederlaag gelijk stond.
Hiermede was het kasteel en het werk van Bernard van den

Bongerd voor een groot deel vernietigd. De eigenaar schijnt
niet bij machte te zijn geweest om het in zijn vroegeren luister
te herstellen. Hij verkocht het daarom in 1675, te zamen met
de heerlijkheid Breukelen, voor ƒ 40,000.
Wanneer men wilde afgaan op sommige afbeeldingen, als die

in een boek van die dagen ,,Het Ontroerde Neclerlant", dan zou
moeten worden aangenomen, dat ook bij dezen nieuwen aanslag op
Nyenrode niet veel meer dan enkele muurbrokken bleven staan.
De feiten alweer spreken het tegen, want er zijn tal van aan
wijzingen dat, er moge dan nog zooveel inwendig zijn verwoest.

(Vervolg).
het bouvykunstig geheel intact is gebleven. Daarvan getuigt b.v.
het niooie, ongerejM gebleven poortje aan den hoofdingang met
het jaartal 1632 en het monogram van Bernard van den Bongerd
en Wilhelmina van Bronckhorst. Hoe dit zij, de nieuwe eigenaar,
Johan Ortt met name, heeft het kasteel geheel herbouwd en
hij trad daarbij in de voetsjioren \-an zijn voorganger Bernard
van den Bongerd, den hersteller van 1634.
Een nieuw geslacht was hiermede oiigetreden en in zijn bezit

IS, met koite onderbreking, het kasteel ruim anderhalve eeuw
gebleven. De Ortt s, die behoorden tot een Amsterdamsch regen
tengeslacht, vermaagschapt aan vele bekende patriciërs, hebben
het in eere gehouden, zonder dat er ingrijpende veranderingen
werden aangebracht.
Johan Ortt, de eerste in de rij, was bij de overdracht ook

eigenaar geworden van het Statengerecht van Breukelen, dat in
den ouden tijd het gerecht van den Bisschop van Utrecht, later

"1 van Spanje en na hem altijd het Ortt'swerc genoemd. Hij was gehuwd met Anna Pergens,

wnc; .Tr met den dichter Pieter Corneliszoon Hooft
en on NvlrA ^^'^pens hangen nog in de kerk te Breukelen
vorn hl " menigmaal het alliantiewapen Ortt-Pergens
mar'z n hriift f'T • PortrettL vmn dit edit-
In diens bezit 1^ J^r. Ortt van Schonaiiwen.
afgebÏÏd fifeen J'" ^^^milietafreel waarop Johan Ortt is
bereden verWanten van zijn eveneens
staat en de weelde van van den gnioten
werd hij ojiget-olgd door bewoners. Na zijn dood

die

Breukelen fraaie" wanm'ibonlmi^ echtpaar bevmt de kerk te
Jhr. Ortt van Schonauwen genoemde

In

het

riiet langer o]i clen voet \-olgen.
asteel in het bezit van
aNyenrode, echtgenoote^ van^H w Adriana Ortt van

waarna het goed on in Aoril rk- • ^fshusius, overleed in 1853,
werd gekocht door den Heer veiling te Breukelen
(Slot volgt). t \ Heus, fabrikant te Utrecht.

J- F- L. DE Balbian Verster.
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BUITEN.
(Vervolg).ZOO'N rustig, weggestopt optrekje voor de zomermaan

den, had Rotte gezegd, was net iets voor hem. En
als-ie dan in den winter weer eens last van z'n zenu
wen kreeg, wist-ie, waar-ie terecht kon. Kon 't maklij-
ker? Wanneer je toch zoo rijk was, behoefde je daar

niet eens lang over te denken. Dat-ie nog niet had toegehapt!
,,Ja, meneer denkt er wel over" zei mevrouw Rotte, zich

verslikkend, terwijl ze naar 'n klosje garen bukte, dat gevallen
was. Toen ze zich weer oprichtte, had ze 'n kleur als 'n boei.
Congesties naar 't hoofd?
,,Dan mag meneer wel voortmoiike" lachte Ant fijntjes,

„vélder hêt ons al 'n bod gedoan. Die heit van 'n moatschappij
opdracht. En je begrijp, zoo'n mooi plekkie as wij hebbe, doar
loere ze op".
Ant loog, of 't gedrukt stond. Wel makelaarde Velder zoo'n

beetje, had' lappen grond in commissie en bemoeide zich met
bouwerij, maar naar haar gedoetje had-ie nog geen aasje uit
gegooid. Hij wist trouwens, dat 't vergeefs zou zijn. Als er ver
kocht moest worden, waren de Rosebrand's zelf mans genoeg.
Ze schaamde zich echter allerminst over 'r ge-jok. Als je wat
verdienen wou, moest je kunnen ,,praten .

Zoo wat u zegt?" lijmde mevrouw Rotte weer. En de beide
vrouwen keken elkaar 'n oogenblik doordringend aan.
Toen Kees en de onverzettelijk arbeidzame Nelia terugkwa

men van 't land, gedroeg Ant zich ijslijk geheimzinnig. Ze drib
belde met blos-wangetjes al maar heen en weer en 'r lippen beef
den Blijkbaar had ze iets op 't hart. Kees en Nelia, er aan ge
wend dat moeder nu en dan met iets bijzonders voor den dag
kwam wachtten kalmjijes af, tot ze uit den hoek zou schieten.

Eindelijk zich weer achter 'r horretje zettend, deelde ze fluis
terend mee: ,,We mosten dat jongeheertje moar op zolder loate

^'°'\Vatte nou?" vroeg Kees, toch wel wat verbaasd
"Tor ze kenne onmeuglijk wenne in dat kabinet vervolgde

Ant za'rhties En ze vertelde van Velder, wat ze gezien had
^1 trok zeer secuur 'r conclusies. Kees en Nelia luisterden scherp
toe Ta, moeder kon wel gelijk hebben. . ,,

En neem die Wullem morge weer us mee op de woage raadde
Ant nog. „Hij heit hier zoo weinig".

Kees krabde z'n kop. 'n Uitgerekende, als z'n wijf toch was!
Hij had er altijd weer jilezier in.

,,Best" zei-ie dan, want hij was de gewilligheid zelve. ,,Moar"
stelde-ie als voorwaarde, en z'n scheeve mond vertrok zich weer
in herinnering aan 't grappige voorval van gister, ,,z'n fluitjie
wil ik neit meer hooren".
,,Nou, dat zeg ik ook" lachte Nelia gul. En meteen ging ze

brood snij en.
Met 'n zucht keek Ant naar 't ,,hótel", waarop ze door 'r

raam zoo mooi 't gezicht had zonder dat ze zelf in den kijkerd
liep. 'n Triomf-gevoel deed 'r daarop de oogen even sluiten.
Ze zouden Velder vóór zijn, asjeblieft! Je moest vroeger opstaan,
wou je 't winnen van de Rosebrand's!

VII.

,,Maar je laat 'm d'r toch voor betalen?" drong mevrouw Rasch
aan. Nu 't om duitjes ging, kwam de solide timmermans-dochter
weer bij 'r boven, niettegenstaande 'n licht-lflauwe peignoir van
bijkans doorzichtige stof (de rose hing over de lijn op 't veldje
aan de bijkeuken) 'r nimfig omhulde. ,,Zoo'n rijke man!"
Rasch streek door z'n haren, of liever, leildc er door strijken,

maar hij greep in 't ijle. Gister namelijk had-ie z'n overdadige
hoofd-bedekking in 'n loszinnige bui kalm laten millimeteren —
Rasch hield er nu eenmaal van, z'n omgeving nu en dan door
'n daad \-an geweld te imi)oneeren — wat 'm schier onherkenbaar
had gemaakt, 't Was, dat-ie z'n eeuwige Manchester en woud
loopers-rieiri niet had afgelegd. Anders zou ook wellicht z'n vrouw
'n oogenblik geaarzeld hebben, in hem den haar zeer bekenden
dorpsgenoot te zien.
Rasch trachtte dus door z'n haar te strijken. Toen 'm dit echter

niet gelukte, jiakte-ie z'n hals van achter beet, terwijl z'n andere
hand tusschen z'n riem stak, en hij zei gemelijk:
,,Wat komt dat er nu op aan?"
,,Wat of dat er op ankomt?!" maakte mevrouw Rasch zich

druk, waarbij de gezonde kleur \ an haar \\ angen tot 'n zons
ondergang steeg. ,,Je zal toch niet gek zijn? Zijn we op eenszoo
rijk geworden, dat jij les kan geven voor niets? Als vader dat
hoorde! Je hebt toch 'n gezin!"

Lord Spinazie hield z'n hals \'ast, alsof-ie daar proeven mee
nam. Onderwijl masseerde z'n linkerhand wild z'n ontredderden
schedel, die wel 'n zaai-land leek, waarop 't nog niet wilde groeien.
Z'n oogen schoten flitsende \'lammen en z'n gezicht vertrok zich
krampachtig. In 't kort, hij deed alle moeite, er weer zoo vrij-
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gevochten en menschen-eterig uit te zien als voorheen. Gelijk
'n tweeden Simson echter gelukte hem dit niet: z'n oude kracht
was door de wreede tondeuse weggegrist. Maanden zouden er mee
heengaan, alvorens-ie in z'n vroegere verschrikking zou rond
stappen door 't vredige Bladerveel.

,,Elisabeth!"
Dit was alles, wat de Manchester-man op den uitval van zijne

dierbare antwoordde. De toon echter, waarop-ie die klinkende
naam uitstiet, sprak 'n werelddeel. De uitwerking was direct
enorm. Verschrikt scheen de blauw-omhulde twee duim in te
korten. Nog poogde ze zich met 'n aarzelend woord tegen de
overheersching van haar gemaal te verzetten, doch 'n tweede,
met klem uitgesproken ,,Elisabeth!" bracht haar voor goed tot
zwijgen. Ze boog zelfs ietwat 't hoofd en men zou gezegd hebben,
dat ze beschaamd was. Zoo staat 'n slavin tegenover haar meester.
Tevreden over 't effect, dat z'n optreden wederom gemaakt

had, liet Rasch z'n zuinigen haargroei 'n oogenblik met rust en
staarde ontstemd voor zich. Hij had dan ook verschillende
redenen, om kriegel te zijn. En anders niet zoo zwaartillend van
aard, wist-ie zich vandaag niet zoo gemakkelijk uit z'n inzinking
te verheffen.

't Liep weer mis met z'n wonderrassen-kweekerij. 't Was 'n
tijd zoo prachtig gegaan. Wladimir en Pollux werden steeds vet
ter, zwollen, gedijden. Sier-kalebassen konden niet weliger tieren.
Castor en Casimir daarentegen krompen in, verschaduwden, ver
ijlden. Dichtersdroomen waren zoo étherisch niet. 't Viervoeters-
quartet had slechts nog heel vaag iets van poedels. Niet lang
zou 't meer duren, of 'n nieuwe soort — wat? twee nieuwe soorten
waren gekweekt! De gelukkige teler zag de merkwaardige exem
plaren van z'n Canis Rassia bij voorbaat op alle tentoonstellingen
bekroond. Mocht de schilderkunst hem de onsterflijkheid niet
bezorgen, z'n naam leefde dan toch voort in 't stamboek der
honden. Toen, helaas, kwam de tegenslag.
Had Rasch nog over haren beschikt van genoegzame lengte,

ze waren heden zeker van spijt door 'm uitgerukt. Zoowel Wladi
mir en Pollux als Castor en Casimir bevonden zich in 'n angst-
wekkenden toestand, 't Dikke en 't dunne merk hadden blijkbaar
de grens van hun metamorphose bereikt. Gingen ze nog 'n streepje
verder, zoo zouden ze zeker niet meer tot 't poedel-soort behooren,
doch tevens niet meer. . .. tot de levenden. Dit was 'n obsiacle,
welke de kweeker niet voorzien had. Voor welk een afschuwelijk
dilemma stond hij nu! Op 't punt, z'n lang begeerd doel te bereiken,
werd hij tot den terugtocht gedwongen, 't Uitvinders-vak is vol
van zulke desillusies.
Z'n methode toch, met hoeveel geheimzinnigheid hij 't ook

omgaf, bestond eenvoudig hieruit, dat hij 't eene poedelpaar
onbarmhartig vet mestte en 't andere ongeveer den hongerdood
liet sterven. Karbonades van 't weelderigste varken, stroop-pap,
reepen spek waren nog niet goed genoeg voor Pollux en Wladimir.
Voor Casimir en Castor echter was^zelfs 'n aardappelschil 'n uit
zonderlijke versnapering. Daarbij werden de dikken zooveel

'O

Jiaio C.' Steenbergh

KASTEEL N YEN RODE.
KAST VAN lójJ'MET JACHT FRIES

Foto C» ̂ ie^uócrtih,

KASTEEL N YEN RODE. .SCHOUW IN DE HAL.

mogelijk in 'n benauwd hok o]igesloten, bewogen zich zelden in
vrijheid, terwijl de mageren den wikleman oji z'n uitgestrekte
wandelingen getrouw moesten x'ergezellen, zoodat de arme dieren,
tong uit den bek, bij oogenblikken amechtig neervielen langs den
weg. 't Eind-resultaat \ an deze proe\ en v\ as, dat de doonaieder-
den O}) springen stonden. Hun oogen puilden uit, hun \-el stond
gespannen, \-an logheid kwamen ze nauwelijks meer van den
grond. Nog een zwelling, en 't zou hun vergaan als zuster Ursula
uit 't bekende \ erhaal. De oji-rantsoen-gestelden liepen echter
op hun laatste krachten. Hun botten, die ook reeds aan 't ver
worden waren, staken pijnlijk door hun ragge omhulling. Ze-
zwikten bij eiken sta]), oogen en staart languisse'erden in wanhoop.
Dus had Rasch onverwijld moeten ingrijjien. ( asimir en Castor,.
die niet wisten hoe ze 't hadden, waren rijkelijk bekluifd, be-
sjuwd, besuikerd. Wladimir en z'n lotgenoot daarentegen werd
'n diëet voorgeschreven, waar\-an water en 'n weinig geprakte
aardappel t hoofdbestanddeel uitmaakte. De gevolgen bleven
dan ook niet uit: t zwaar-beproefde viertal — ]\Dfltaiiili noemde
Rasch ze eens in 'n meelijdende bui — leefde oj), de eene helft
van de cveidaad, de andere r-an de schriele behandeling doch
nam tevens weer meer en meer den ouden poedelvomi aan. Was
m t streveu van den Bladerveelschen ])icturist dus om niet geweest?
Hij mocht wel neerslachtig zijn!

W^as 'k maar bij mijn konijnen gebleven ', had Rasch c-erzucht.

Wnnt TU zoo.... „hondsch" behandeld".
D-prlann ^ "og . n andere, hoogst onaangename ontdekking
fonMateerIn"'daT^U^^ "r ^iencl, kon-ie ten duidelijkstep "fifp .yf lachmir n zwaar penchant had r-oor Castor,Casimii n meer dan lichte bevlieging voor Pollux Was 't 'n

ï'rfnbf diT''- wdke den zwaarst-geliouwde
ïlf wetr fn 'l Thf" «mgekeenD Zocht de natuur hier zich-
wird 2Letrnl-[pn ? .krengen? Hoe ook, 't materieele
sieve Tat n tt? f "^^l^énsche, 't vluchtige door 't mas-1  j . • nioest daar in de toekomst uit groeien' Heel z'nku^ekerij werd met mislukking bedreigd ^loeien. Heel zn

dienVas-ie"toch al z'n schoonvader! Meten palet ook samengaan'"dS'mi"^" ̂ konden beitel
staan om 'n timmerdoos nl ojienlijke ruzie ont-
Augustus was voor enkele dagen z'n ""™^,"^™^htige Mohammed
(voor zoover hij al loonen l-dnO r i • levensjaar ingestapt
uitheemsche klungels begiftigd* a'^n ' ^'^^^Senheid met allerlei
waarop vader tegen zonscmderff " ̂̂'leg hing 'n kleine gong,
omheen waren maskers van speelde: daar-
bellen-muziek scheen die monsters^tm''^^^!'^^'^'^ gegroepeerd en
sporen. Zelfs had MohLnred ^^reedheid aan te
erg rniniatuur fezwinderig weer.
t

gekregen voor
an in den dop. bit alles dien ? aanzien gaf van 'nsul
binnenhuize Rasch te \-erhoovpn' ^^^''stersche cachet in den
de ergernis van den i)ractischen\p^ echter begrijpelijkerwijs-
^hap van den aangehuwden zoon f ' artiest-Bij wijze van protest dan ook wn« "r genoeg had gekost,
aandragen en had gezegd* Kül-' i timmerdoos komen
aan heeft. Daar kan-ie later 1 ^^e jongen wat
pijperij! W^at koop je er voor''' Vpn°+ ^'erdienen. Die snorre-
gekomen, tot schoonvader' met h 't op 't andereaaer met hoog-rood gelaat 't huis zijner

rood
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kinderen driftig had verlaten — moeder de vrouw, die niet tegen
de tram kon, vergezelde 'm nooit naar Bladerveel — en Rasch
aan de deur stond te schreeuwen: ,,Over mijn vloer geen gehamer!
'k Heb al genoeg moeten schaven aan E-li-sa-beth! 't Is hier geen
planken-za-ge-rij!"
Ja, erger had schoonvader 'm niet kunnen aandoen, 'n Timmer-

doos, 't symbool van Elisabeth's jeugd, in zijn huis! Niet dat-ie
zich schaamde over de afkomst van de meegekregen en nog te
wachten duiten. Zoo kleinzielig was Lord Spinazie niet. Maar
waarom Elisabeth te herinneren aan 'r prozaischen jongen tijd?
Waarom 't burgerlijke met opzet in 'r te doen herleven? 'tHad
dadelijk invloed op 'r gehad. Was ze gister niet als vanouds aan
de wasch getrokken? Persoonlijk had ze al 't kindergoed gedaan
plus de rose peignoir, welke nu nog in de buitenlucht wapperde
als 'n soort verdekte oorlogs-verklaring. Zij, Cleo, Leda, Venus,
aan de kuip! 't Was, om al 't artistieke weer voor goed in 'r te
dooden! Vandaar dan ook, dat ze telkens zanikte over dien Rotte,
't Was waar: hij krèèg les om niet. Doch had de Amsterdammer
er om gevraagd? Nee, 't was vanzelf zoo aangekomen, nadat hij,
Rasch, 'm als 't ware met geweld z'n villatje had binnengeloodst.
En wat beteekenden die ongelukkige paar rijksdaalders, welke-ie
'm misschien in rekening kon brengen, tegenover den gr-gr-grooten
slag, welken hij zou slaan, wanneei'-ie den rijken tabaks-man een
of meer van z'n schilderijen verkocht? In 't leven moest je alles
breèd doen, was zijn stelregel. Liet dien goeien Rotte dus maar
wat peuteren en rondscharrelen in z'n atelier! De sukkel deeder
geen kwaad en kon des te minder van den aankoop van een zijner
belangrijke werken af. Belangelooze gastvrijheid was ten slotte
nog 't artikel, dat 't meeste opbracht!
Opnieuw z'n stoppelige kruin be-wrijvend, keek Rasch zijne

Elisabeth weer met temmers-blik aan. Doch dra verzachtte zich
die dan tot 'n milder stralen. Geheel haar houding toch \\ees
er op, hoe ze zich andermaal geheel aan z n wenschen ondm wierp.
Dat „E-li-sa-beth!" had z'n uitwerking niet gemist. Met dien
bestraffenden uitroep had-ie haar in hun eersten huvvelijkstijd
zoo vaak verschrikt, wanneer ze zich, naar z n zm, te veel als
'n boureeoise gedroeg, bij 't poseeren de_ houding aannam van
'n krullenjongen, die de nijptang zoekt in plaats van een zich
lieflijk nijgende Daphné, of wanneer ze 'r sigaret met nonchalant
eenoeg rookte of 'n andere on-artisticiteit beging. _ Voor alles
wilde ze voorkomen, dat die kwellingen opnieuw n aanvang
namen. Liet 'r vader zooveel timmerdoozen als-ie wou, was
't prozaïsche leven ontgroeid. Lokte t trouwens met veel meei
aan op 'n mahonie-hoiiten sofa te luieren, dan je af te sloven als
'n werkvrouw? AI 'r leden waren nog stijf van die wasch van gister.
''rarhtlVfi'i'nS;'ï'o„<ler woorden, Rasch voelde toch, wel
zorongeveer wat er in 'r omging. Goedkeurend klopte-ie r op
den overvettén hals — ach, lang boos blijven op z n brave Elisa-
'''!!AlS''^tTu'i^ar"nTet gehoord heeft! Met zenuw-patiënten

moet je voorzichtig zijn. Die verstaan juist alles, wat ze niet aan
gaat".

Rotte echter had niets verstaan, want hij bevond zich heele-
maal achter, in 't atelier. Daarbij werd-ie door iets geheel anders
gepréoccupeerd, om nog oor te hebben voor wat de echtelieden
vóór besjiraken.
De liefhebber in kleur en lijn had zich in 't Rassiaansche atelier

langzamerhand geheel ingeburgerd. Hij had daar z'n eigen
plaatsje, doch gebruikte veelal 't materiaal van den meester. Kon
men in 't Paradijs zaliger zijn? Tevreden jiruttelend v\as-ie \ an-
daag rlan ook weer voor z'n doek gaan zitten. Voor zijn jiart kon
den ze hem hier den heelen dag houden. Hij had 't best naar
z'n zin, kreeg zelfs koffie of verkoelenden drank oji z'n tijd. Die
dorjrsmenschen waren toch geschikte lui. Alleen, je moest ze
weten aan te jiakken!
Haha! Rotte lachte als 'n geamuseerde duivel. Z'n eene oog als

gewoonlijk dicht knijjiend, beloerde-ie de wrakke jromji met de
zonne-bloemen en den omgevallen emmer, welke-ie, langs de wegen
der omzichtigheid, oji 't linnen trachtte af te malen. Hij had er
eerst buiten 'n schetsje van gemaakt en was 't nu binnen aan 't
„voltooien". Onderwijl o\'erdacht-ie, hoe de „wildeman" 'm in
't begin gebiologeerd had, doch er nu zelf langzamerhand bij 'm
onder raakte. O, gaandeweg kreeg-ie 't hééle dorji er onder!
Verdienden ze beter? Meenden ze hem er niet tusschen te nemen?
Hij had niet slecht gewild. Maar nu ze 'm van allen kant iets op
drongen, waar-ie niet om ge\Taagd had, zou-ie er ook \ an pro-
fiteeren. Zoo'n buitenkansje viel je niet eiken dag te beurt.
Haha, om je 'n kramp te lachen! Rotte \ erslikte zich in 'n jiret-hik,
welke met schokjes bij 'm naar boven kwam. En hij gaf zich
'n klap o]5 de knie, dat-ie z'n hand bezeerde.

Potztausend, was-ie zonder z'n pijji \'an huis gegaan? En sigaren
had-ie ook niet bij zich. Maar wacht, die zwarte, zware van
Rasch — wat die rookte, was even donker getint als de man zelf —
konden er wel mee door. Als je er maar niet te \'eel achter elkaar
van 0J1 stak! Nu, hij. Rotte, begon nooit met meer dan één tegelijk.
De rest van den dag zag je dan wel verder. Bescheidenheid Werd
door sommige menschen nog gewaardeerd.
Ha, daar stonden ze, op de plank, naast den gember-jiot. Buh,

alles was hier toch e\-en stoffig. Zelfs op 't kistje, dat elk oogen-
blik van z'n plaats kwam, kon je nog schrijven. ,,De Moriaan",
'n Prachtmerk voor z'n gastheer! Hè, nog maar vijf stuks? Dat
werd oppassen. Zou-ie? Zou-ie niét? Maar kom, wat 'n jiour-
parler's! Rasch hield van ,.breedheid". Dus mocht er in z'n blazers
duchtig gegraaid. Hij had de zijne eenvoudig \'ergeten. Dat
gebeurde iedereen. En dan nam je zoolang \-an je vrienden.
Met geweldige jmf-ploflen ontstak Rotte een van de wildemans

sigaren. Ze waren van 'n buitengewone lengte en bijzonder ge
schikt, om oji 'n stil dorp den tijd mee door te komen. Rotte
waardeerde ze dan ook zeer.
Rookend, alsof er ham aan de zoldering hing, doorstapte de
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Amsterdammer opgewekt 't groote atelier. Wat was 't hier ruim
Kascli' sehilderijen-fabriek besloeg zeker u el 'n derde van D'Erw-
tciidop, zooals de artist, in 'n \'roolijk oogenblik, z'n rdllatje had
gedooi)t. Je bewoog je er als op 'n \'oetbal-veld. Dit kwam
Kotte's ongedurigheid zeer te stade.
Opeens hield-ie stil. Wat ritselde daar achter 't scherm? Mui

zen? O, nee. Dat zou de kleine IMohammed^wel zijn.
Juist door de uitgestrektheid van 't atelier en de weinige ruimte,

welke 't voor woonvertrekken had o\"ergelaten, werd Rasch'
werkplaats nog voor andere doeleinden dan voor de edele schilder
kunst gebruikt, 'n Flinke hoek onder andere, door gordijnen
afgeschoten, Wcis als „Oostersche Kamer" ingericht. Daar ver
toefde vele uren van den dag, ter vroege ontwikkeling zijner artis
tieke neigingen, de jeugdige Augustus. En waar z'n rijk omhangen
wieg zich slechts op enkele meters afstand van de r'eel gebruikte
mahonie-houten sofa bevond, was-ie op die manier hoogst zelden
van de moederlijke zorgen r erstoken. Deze practische oplossing
van den kamernood deed Rasch' vernuft alle eer aan.

Rotte, nieuwsgierig wat er met den kleine aan de hand was,
koekeloerde langs 't schut, dat 't dierbare leventje van den Blader-
veelschen Oosterling tegen tocht moest be\'eiligen. Had 'n voor
gevoel 'm daartoe gedrongen? Van schrik bleef de dampende
meneer 'n oogenblik bewegingloos. Dan snelde-ie, z'n sigaar
verliezend, holderdebolder toe. Hij kwam net nog bijtijds!
Mohammed, 't zij uit verveling dan wel door onderzoekings-

lust gedreven, had zich van onder de dekens en van den band,
waaraan moederliefde 'm vastgeklonken had, losgewerkt en stond
nu 0]r 't punt, van z'n r'erheven troon te tuimelen. Was Rotte
er niet geweest, de onervaren knaap had 'n leelijken smak gedaan.
De man met den zeehonden-baard bracht echter redding.

(Wordt vervolgd). Jon. W. Broedelet.

HET BOMBARDEMENT VAN

BELGRADO IN 1862.Het zou inderdaad moeielijk zijn in Eurojra een land aan
te wijzen, waarvan de geschiedenis zoo verward is als
die van Servië in de igeeeuw. Daar is aan den eenen kant
de strijd die dit land steeds voeren bleef tegen de supre
matie van Turkije, maar aan den anderen kant zien we

het steeds in het ongewisse hoe zijn houding te bepalen tot Rusland
en Oostenrijk. Het doet vooral in onzen tijd vreemd aan om te
hooren, dat, op het oogenblik dat de Oostenrijksche monar
chie bedreigd wordt door den opstand \-an de Hongaren, Servië
in stede van den opstand te ondersteunen, integendeel een vrij-
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Naar de schilderij door Nic. Mnes in het bezit van yhr. Ortt van Schonatewen.

KA STEEL NV EN RODE.

.IX.V.l PERdER.S Jluo—jyjf.

A'aar de schildarij door Nic. Maes in het bezit van yhr. Ortt van Rchonauwen.

willigerscorps onder Knicanin zendt (184b—'4()) en aldus den
staath eljit, met welken ze later zoo vaak in de heftigste antagonie
zou verkeeren. En behalve deze buitenkrndsche \-ervvikkelingcn
gistte de binnenlandsche jiolitiek ook in die mate, dat de heftigste
conflicten niet uitbleven. Daar was in de eerste en roornaamste
plaats deze quaestie: wien kwam de oppermacht in Servië toe,
den vorst alleen of had hij deze macht te deelen met ilen senaat.
Deze laatste had in 1838 een grondwet weten door te drijven
meer bekend onder den naam ,,Ustav" waarbij de \'orst belang
rijke concessies aan dit lichaam doen moest, en sedert dien tijd
wies zijn macht nog, zoo zelfs dat hij het recht veroverde, zich
zelf aan te vullen. Maar nu verhief zich tegen deze senaatsmacht
weer het jmrlement, dat zich ook in dezen tijd te vormen begon.
Dit parlement, de z.g.n. Skupschtina, 500 leden sterk, wist door
te drijven, dat in 1858 de eens (in 1839) \-erdreven vorst Milosch
weer op den troon kwam, en deze \-orst kon, gesteund door
de sympathieën van zijn volk, den senaat negeeren. Er bestond
een zeer positieve reden, waarom de senaat zich den haat van
het volk op den hals had gehaald. In tegenstelling toch met de
overgroote meerderheid der Serviërs, die in de eerste ])laats Anti-
Turksch was, had de Senaat steeds voeling gehouden met de
Porte en had ook, gesteund door deze, zijn ]-)oli'tiek tegen den koning
kunnen door\-oeren. En als er nu één staat gehaat was in Ser\-ië
dan was het wel Turkije. Dit wordt ook zeer begrijpelijk als men
bedenkt, dat de Turken-staat nog altijd een hegemonie over Servië
uitoefende en wel op een wijze, die de autcmome ontwikkelin"-
van dit land in den weg moest staan. Turkije toch bezette nog
altijd een reeks \'ersterk'te plaatsen in het land en ook de citadel
\-an Belgrado be\-ond zich in Turksche handen. Wij hebben daar
dus dezen zonderlingen toestand, dat de stad Belgrado onder
Servisch bewind stond, maar dat de vesting te gehoorzamen had
aan een Turkschen commandant. Xu is, \-oorai sedert het weer
aan de regeering komen van IMilosch al het stre\'en \ an de Ser
viërs er oj) gericht, \-an die knellende band verlost te geraken en
(ht trof vooral onder Milosch' zoon .Michael zoo \ er doel dat'de
lurken ten minste uit Belgrado \ er<lre\en vierden Eerst echter
zou de stad nog een bombardement moeten verduren

Wij schrijven 18(12, en de stemming van .Ie Serviërs is alweer
dubbel geprikkeld, omdat de broeder-volkeren in Bosnië en
Montenegro m een opstand gewikkeld zijn tegen de Turken
Voorloopig bepaalde men zich er toe defensiev e oorl.igstoerustin-en
te maken, maar er was maar heel weinig voor n.nidig om den bet^n-
te doen overloopen. En dit kleine voorval green o,,l- b-, l,„-1. 1
plaats. Even buiten Belgrado ontstond 0.1 .jen isden Ti
tusschen een aantal Serviërs Den

um,  .. - ruzie

■11 1 eenige furken, die bil een bronvpter willende iiutten, met elkaar in twist waren geiak? nï'-
de vraag, wie het eerst scheppen mocht. ' -waren

h handtastehjkeden, die nu volgden, werd een Servïër ^'Aood. -
De Servische
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politie sleepte een paar Turken, die van
■dezen moord verdacht w erden, mee, maar
kwam nu in aanraking met de Turksche
wacht uit de citadel. Een algemeen tumult
ontstond. Xiet alleen werd uit de huizen
geschoten, neen de Turken gebruikten
ook hun moskee's voor dit doel, terwijl
de Serviërs zich gereed maakten, de Turk
sche winkels te plunderen. Kiet dan met
de grootste moeite gelukte het, althans
voor dien dag, de rust te hersteilen
en alle Turksche bewoners grepen deze
gelegenheid aan om zich in de citw-
dei te nestelen. Want inmiddéis was de
stadsbevolking ^•ersterkt door talrijke Ser
viërs van het platteland, die mede hun
hulp aanboden om de Turken te ver-
drij\'en en ook vorst Michael zelf, die
tijdens het begin van het tumult niet in
Belgrado vertoefd had, begaf zich ijlings
•daarheen. De Serviërs waren wat hun
aantal aangaat, in het voordeel, maar
■de Turken beschikten omgekeerd over
betere amunitie, een paar vrij goede ka
nonnen stonden ter hunner beschikking.
Hiero]") vertrouwend waagden de Turken
een uitval naar de stad, maar ze moesten
ten slotte weer in hun versterking aftrek
ken; toch verspreidden de granaten, bom
men en 50 ]X)nders, die ze van de cita
del uit in de stad wierjien, groote ontzet
ting. Michael stelde een zeer voorzichtige
]iroclamatie op, voorzichtig hierom, om
dat hij de burgers aanried een zuiver
■defensieve houding aan te nemen, en dus
vooral door barricades den vijand tegen
te houden. Vergezeld van de consuls van
Rusland, Frankrijk, Engeland en Pruisen, die hij door deze ge
matigde houding voor zich had gewonnen, hield hij toen een
inspectietocht, ten einde al deze barricaden in oogenschouw te
nemen. Tevens bracht hij den consuls overtuigende bewijzen
bij, welke schade de Turken in de stad hadden aangericht. En
hierdoor kwam het ook, dat de groote mogendheden zich in de
Ser\'ische aangelegenheden gingen mengen; vooral Engeland
speelde hierbij een leidende rol. Zulk een druk oefenden ze op
het hof te Constantinopel uit, dat de commandant van de cita
del, Aschii Pascha, in wien men den hoofdschuldige zag, zijn
ontslag kreeg. Er vond nu een groote gezanten-bijeenkomst te
Konstantinopel plaats, waarmede het conflict Servië-Turkije
■eigenlijk reeds tot een Europeesche aangelegenheid was verheven.
Beider eischen stonden hier tegenover elkaar, Turkije wilde bij
beëindiging van den strijd het status-quo, zooals dit voor het
bombardement geweest was, Servië wilde, dat de Turken de ver
sterkte plaatsen uit handen zouden geven.
Vooral door den invloed van de Engel-
sche politiek, die toen nog geen ver
zwakking van Turkije wenschelijk achtte,
werd besloten, dat de Turken toch nog
garnizoen in den citadel van Belgrado zou
den behouden, maar dat eenige andere
versterkingen van minder beteekenis
(Sokol en Uzice) gesloopt werden. Eerst
5 jaar later zou het den Serven gelukken
den Turksche druk verder af te wentelen.

S. V. Pr.-\ag.
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LUCHTELINGEN IN DE STIETSKERK TE WEERSELO.
T KERKJE MET [RECHTS) HET STORKESHUIS.

dat van de linker met 50 gld. minder vergoed. Hij, wien de beide
beenen werden afgeschoten of afgekneld, kon aansjmaak maken
op een vergoeding van 700 gld. ; één been werd op de helft ge
taxeerd. Voor het verlies \ an de beide voeten kreeg men 450
gld., voor dat van^één 250 gld.

Men ziet hieruit, dat ook op het gebied van de ongevallen
de „prijs des levens" zeer aanmerkelijk is gestegen.

JoH.vN DE Zeeuw.

Belgische Vluchtelingen in de
Stiftskerk te Weerselo.

Een simpel oud kerkje, omgeven door een krans van zwaar
geboomte. De venveerde muren zijn opgetrokken van na-

tuursteenbonken en al schond de menschenhand van later dagen

Merkwaardige Tarieven.IN de achttiende eeuw kon men hier
te lande aan den wand van de werk
lokalen der admiraliteit een lijst met
mei'kwaardige tarieven vinden.
Daarop stond n.1. nauwkeurig aan

gegeven, hoeveel de soldaten, die in
dienst van den staat letsel bekomen
hadden, voor in den oorlog veimmkte
ledematen of voor het verlies van an
dere lichaamsdeelen aan schadeloosstel
ling konden vorderen.

Het is wel interessant m deze dagen,
nu Europa weer dreunt van ooilogsiu-
moer, dat lijstje eens na te gaan. Boven
aan stonden natuurlijk de oogen. Voor
het verlies van beide werd 1500 gu den
vergoed, één oog werd op 350 guldengetaxeerd. Het verlies van de beicle
armen stond gelijk met dat van allebei
de oogen. Voor het gemis van den rech
terarm werd 450 gld., voor dat van den
linkerann 350 gld. uitbetaald,
beide handen verloor, kreeg een schade
loosstelling van 1200 gld. ;
van de rechterhand werd met 350 gla..

BELGISCHE VLUCHTELINGEN IN DE STIFTSKERK TE WEERSELO.
DE ZUIDZIJDE DER KERK
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veel van het oorspronkelijk monument, de twee gevels der
wester- en zuiderzijde, die onbepleisterd bleven, spreken van eene
hóóg opklimmende geschiedenis.
Van die geschiedenis thans alléén dit; Eens stond hier midden

in de marke Weerselo een uitgestrekt complex gebouwen, te
zamen vormende het klooster van Weerselo, waarvan prior
Hildebrand uit Utrecht in 1152 als eerste Abt genoemd wordt.
Omstreeks 1400 werd het een adellijk benedictijner nonnen
klooster, welks bewoonsters (,,canonnicessen") onder leiding ston
den van eene Abdis, benoemd uit de dames van den Overijssel-
schen adel. Nog een eeuw later wordt Weerselo een protestantsch
wereldlijk stilt, zijn bezittingen komen aan het college van Rid
derschap en Steden van Overijssel, zijn inkomsten en uytgangen
worden door de adellijke rentmeesters uitgekeerd aan de Over-
ijsselsche freules.

In de wisseling der tijden verviel het eene kloostergebouw na
het andere; alléén een oudere van dagen kan thans nog den be
zoeker vertellen van de vikarie, den poorten-smid, het brouw
huis, het kapittelhuis — maar dit alles is sinds lang met den
grond gelijk gemaakt. Staan bleef alléén de i8de eeuwsche pas
torie, het zoogenaamde ,,Storkenhuis" en het Kerkgebouw, zij
het ook ten deele bepleisterd en verknoeid.
Hoe menigmaal bezocht ik op vredige zomersche dagen dit

vroegere middelpunt van geestelijk leven. Maar thans geen
zomer en geen vrede! Nu jaagt de winterstorm door de eeuwen
heugende linden om het Storkenhuis. Zijn bewoner, de éénige
dokter der uitgestrekte plattelands-gemeente, werd opgeroepen
om in dezen oorlogstijd het Land te dienen en maandenlang reeds
staat het hooge huis met zijn roode pannendak triest verlaten
aan de gracht. En het oude kerkgebouw opende zijn deuren voor
de slachtoffers van den oorlog.
Midden October zijn ze hierheen gekomen, de van huis en hof

verdrevenen. Op zachten aandrang van het hoofd der gemeente
stelden dadelijk de kerkvoogden hun jrrotestantsch bedehuis voor
de Belgen open en gaarne stelde de gemeente zich tevreden met
haar godsdienstoefeningen te houden in het wel wat kleine cate
chisatie-lokaal. Sindsdien, wat een dagelijksche zorgen voor den
predikant, zijn echtgenoote en gemeenteleden om dat veertigtal
roomsche kerkbewoners te kleeden en lichamelijk en geestelijk
te verzorgen!
Zoo zijn hier dan nu onder de hooge kruisgewelven de leger

steden gespreid. Praktisch zijn de kerkebanken belegd met stroo
en dekens en kussens en een kolomkachel, vreemd staande in de
antieke omgeving, verwarmt de ruimte voldoende.
Welk een stroom van tegenstrijdige herinneringen en gevoelens

komt hier op den bezoeker aan! Hier en daar liggen stroo en
peluw tegen de reusachtige Bentheimer grafzerken, getooid met
de wapenschilden der ,,in Christo entslapen Hoog Edele en Dcgen-
trike jofferen in Werselo". Van enkelen kunt ge nog de klinkende
namen sporadisch lezen: Gustova dogter van Gladbeeke, Eliza-
beth van Monster thoe Surenborch, Neze van Welvelde, Geer-
truid van Hoevell tot Hoickinck voerden hier eens hun scepter.
Anders, in gewone tijden, zoekt een stille boerenbevolking hier
opbouwing in kinderlijk geloof; sinds eeuwen werden hier ge
doopt en getrouwd en zaten hier in vrome aandacht bijeen zij,
wier Saksische namen nog heden ten dage in zwang zijn gebleven
als: Swenne, Sina, Femia Groote 01de Beverborg, Hille in 't 01de
Tössink, Loeks Lutke Veldhoes; Graats, Jans, Berts Johannink,
Wolberink, Aornink.... Nu slenteren en klappen en slapen hier de
uithet Zuiden gevluchte Guilliam, Pierre, Clotilde, Clementine, Mar-
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guerithe en Louise. Hun Antwerpsche sjaaltjes h^^gen^m^r
het Romaansche doopvont van anno 1200 en z „ ^ meer
fleschjes tegen influenza staan op het oeroude
dan dubbele sloten, hun klompen en muilen ^1. ,.£
thieke grafzerken van abten en prelaten, hun ^
hangen aan dennensleten, die reiken \ an de /
tiend'eeuwsche kaarsekroon tot de zware draagstecnen

Ik moet bekennen, dat het mij hier vroeger dikwyls gegaan is-
gelijk een bezoeker van 1909 bij het verlaten van V\ eei ̂elo neer
schreef: ,,Bij het weinige dat van dit historisch monumen g -
spaard bleef, verlaten wij Weerselo slechh ien halve voldaan .
Nu echter, nu maakt de weemoedige spijt o\;er vroeger nier
gepleegd vandalisme plaats voor een ger-oel c'an oprecMe oe-
wondering voor deze kleine, arme protestanten-gemeente, le
onder voorgaan \-an een krachtig predikant, geld en goed en
moeite over heeft om het leed der Belgische dakloozen naar
vermogen te r erzachten. ^

Almelo, Dec. 1914. J- Kuile.

GRETA'S SINTERKLAAS.
Aan Marie Grefe.Dien avond bleef Greta niet als gewoonlijk bij het afnemen

van de tafel, waarvan ze om half zes opstond. Het was
dan zoowat de eenige rustige gelegenheid om emis enkele
woorden met de oude juffrouw te wisselen, die haar nu
reeds vier jaren verzorgde. Hoe glunderde dan het

sloofmenschje als haar juffrouw, de eenige die ze en pension had,
waardeerend sprak over haar menu-afwisseling!

Als tweeëntwintig-jarige was Greta leerares in het Engelsch
aan de meisjes-hoogere-burgerschool geworden, vier jaar was ze
nu reeds aan die school verbonden. Wat had ze er al veel beleefd,
veel liefs, maar ook veel krenkends ondervonden van enkele
leerlingen, die soms de grofste toespelingen durfden maken op haar
plompe voeten, die in 't geheel niet bij haar rijzig figuur pasten.

Vier jaar,.... een heele tijd, ovei-woog ze, terwijl ze zich te
binnen bracht dat ze zelfs al enkele oud-leerlingen was tegen
gekomen achter 'n wagen, waarin 'n kindje. O, dat had haar
laatst zoo getroffen van Kathe Lieshout, die haar altijd gekweld
had. Die vrouw misgunde ze bijna dat geluk, dat haar zelfs een
foltering werd nu ze besefte dat het \ oor haar wel niet meer
zou zijn weggelegd....

Greta had de juffrouw gebeld en was snel naar haar slaap
kamer geloopen om elk praatje te vermijden, gebukt als zij ging
onder het leed dat herdenking van kortstondig geluk meestal
brengt. Wat had haar droom maar even geduurd....
Nog steeds hoorde zij in de voorkamer wegberging van eet-

serrues, wat haar ongeduld deed toenemen. Snakken deed ze naar
alleen zijn. Ze wilde haar deur afdraaien, zich een hoekje maken
bij de kachel, 't tochtscherm er omheen, een staand lampje op
een kleine tafel in den kring, zich in 't moois van Bacon's ,,0f
love" en ,,The Ruined Girl" van Crabbe verdiepen en bovenal
Chopin spelen, die zoor'ele herinneringen borg.... Zóó hoopte'
ze dan haar hei-opflikkerende gedachten aan 't geen eens was
wel onder de knie te krijgen.
Op een makkelijk stoeltje naast haar bed liet ze zich neerr-allen

en deed een kleine rood-gekapte schemerlamp zwakjes gouden.
Voor zich zag ze vaag de omtrekken r-an de gi-oote portretten

harer ouders in de open vakken rechts
en links naast de deur die naar de \'oor-
kamer leidde, en dichter spreidde zich
het net harer weemoed over haar stem
ming uit.
Hoe kort waren ze na elkander ge

storven en wat hadden zij hun kinderen
goed gedaan waar ze slechts konden!
W'as het geen zestien jaar geleden al, dat
ze den laatsten St. Nicolaasavond mee
rderden ? Moeder zong en speelde toen,
evenals andere jaren, in den voora\'ond
alle teedere wijzen van sinterklaas-vers
jes; en de herinnering aan die melodieën,
die ze als heerlijke schatten in haar hart
bewaarde, deed haar oogen vochtig wor
den. Voelde ze toen wel goed het welda
dige harer jeugd? Ze zou oud geweest
moeten zijn om het geluk te beseffen van
]ong te zijn in die omgeving... Straks
zou ze die wijsjes zelf spelen en zich
dien tijd weer eens inleven; o, dat ze
dan het aanhoudend denken aan dat
andere mocht vergeten dat haar soms
in starie moedeloosheid deed \'oortle\'en.
haar kort geluksbestaan door Ernst, met

getrouwd zou zijn geweest,als hl] haar met ontnrkt was, 'n paar
jaar geleden, als jong controleur op een
uithoek van Borneo. Hoe nobel had hij
steeds zijn eigen belangen op den ach
tergrond weten te houden, door niet

aan trouwen te willen denkeneerder
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■voordat hij een dragelijke standplaats had, waar hij zijn Greta
■een niet al te somber bestaan kon aanbieden, omdat hij toch zoo
aanhoudend van huis moest zijn. . . .

Met holle oogen, in zwevende, vage staring, betreurde ze 't
voor den zooveelsten keer opnieuw lel, dat zij daarop ooit had
kunnen ingaan. Zeker, ze had 'm met meer klem moeten over
tuigen dat de verwezelijking van haar liefdedroom niet afhing
van een geografisch begrip. Het was toch overal goed waar hij
was. . . . Bracht zij er in die dagen iets tegen in, dan trachtte
ihij haar het jaar wachten als iets onbeduidends voor te stellen ;
en zij die hem liefhad en 'm niet wilde dwarsboomen had, ten
slotte zwijgend toegegeven. Hij zou toch wel een practischen kijk
o]5 de toestanden daar hebben!

Eenzaam was hij gestorven, die lieve jongen met zijn fijnen
■aanleg.

Met een leedtrek, die om haar mond beefde, liep ze langzaam
.naar de thans verlaten voorkamer, sloot ramen, blinden en
overgordijnen, en draaide de deur af, na de juffrouw gevraagd
fe hebben, haar voor kleinigheden niet te storen; zoo gevoelde
zij zich eindelijk troostend alleen, alleen met haar gedachten.

Dan haalde ze in een wonderlijk verlangen om de
-schrijning harer ziel te volmaken, de herinneringen aan
Ernst uit de linnenkast, in een kleine eikenhouten kist opge
borgen. Op het deksel zijn laatste groote portret, in 't wit, het
blonde hoofd met die zachte blauwe oogen. Wat was ze ontsteld,
•een paar dagen geleden, toen ze in de hoogste klasse ,,De
Koopman van Venetië" behandelde, en een der meisjes Portia's
woorden vertaalde: ,,0, o, die oogen, zij hebben mij betooverd
•en verdeeld, 'k ben gansch van u." Gestaard had ze daarna,
nog lang nadat die klanken waren weggestorven, totdat ze door
het gegiechel van enkele meisjes tot de werkelijkheid terugge
roepen was. Ze liet Ernst's blik koesterend op zich inwerken
■en voelde dan eensklaps weer het leed om hetgeen gebeurd was
en dat nooit geheel zou kunnen verdwijnen, omdat de oorzaak
niet was weg te nemen.

Nu bekeek ze zijn vele foto's van huis en hof op Borneo,
betastte, alsof 't alles frêle maaksel was en bang het te ont-
heihgen, zijn enkele cadeau's. . . . Hier had ze waar ze naar
zocht : zijn laatste St. Nicolaasgeschenk: 'n paar speksteenen
beeldjes, mystiek, vol schoonheid van compositie en afwerking,
•een hij en een zij, de gelaatsuitdrukking van devotie en zielen-
•adel. Er bij geschreven had hij niets, maar zij voelde en zag er
in de hoogheid zijner gevoelens : zóó beschouwde hij haar, zóó
was hij zelf. En begrijpen deed ze instinctmatig dat de liefde
van Ernst zóó sterk was, dat die levenslang zijn paden rein
.zou hebben gehouden.

Zou ze ook brieven lezen ? Neen, dat kon ze niet. Wat ze
nu wilde was zich dompelen in Chopin-weelde, nu teere dan
heftige sensaties doorleven. Door hem te spelen handelde ze
in Ernst's geest, want met hoeveel triumf had hij haar niet
geschreven, een maand nadat hij op Borneo was aangekomen:
,,Elke gedachte aan verveling is nu buitengesloten : ik heb
•een piano laten komen, wel niet mooi, 't is er toch een; en
Chopin ligt geopend op m'n kastje".

Voor haar, zoo besefte ze, zou geen geluk meer kunnen
bestaan dat door een man werd aangebracht; want wie was er
als Ernst? En met eenigen wrevel dacht ze thans aan de vele
•attenties, haar door Willem Eversz, een neef van den geliefden
•doode, sedert enkele maanden bewezen.

Soms als zij zaakrijk redeneerde, en de hoogere aspiraties door
•de sleur van het nuchter, practisch leven in 't gedrang kwamen,
meende zij wel eens er misschien goed aan te doen een huwelijk
met Willem te sluiten, die, hij mocht dan geen hoogvlieger zijn,
toch een man van goede menschelijke kwaliteiten was. Zou ze
dan tevens niet verlost zijn van de school en het gesar van
enkele meisjes, die haar het leven op elke manier trachtten te
vergallen, waartegen niet opwoog de aanhankelijkheid van de
goed-willenden, die meestal om dien aanleg niet krachtig genoeg
waren om tegen de kwaden op te tornen ?

Willem Eversz. . . . Eigenlijk kon ze zijn uiterlijk niet ver
dragen om dien karakterloozen neus en dien dommen trek om
den mond. En dan zijn laat slagen, met een der laagste num
mers voor surnumerair der belastingen waar hij nota bene laatst
nog wel om gegrinnikt had Hier zou zij wellicht nog over
heen kunnen stappen, maar zijn niet-houden van muziek en
zooveel meer, dat kon zij niet aanvaarden. Zoo vond ze 't bijna
onvergeeflijk dat hij haar bij de kennismaking (Ernst had hem
destijds voorgesteld) had meegedeeld, niets om muziek te geven
en nooit naar een concert, trouwens ook naar geen comedie te
gaan, terwijl hij thans elke muziekuitvoering en tooneelvoor-
stelling bijwoonde en haar, hoe zij zich ook trachtte te ver
schuilen, steeds in de pauze wist te vinden om haar aan te
spreken'en te vervelen met zijn afgrijselijk banale opmerkingen.
Dit vond ze behalve vervelend ook onwaardig; een man moest
naar zijn beginselen blijven handelen, en geen liefde voor de kunst
huichelen als er een vrouw in 't spel kwam; dit eischte zij. En
mocht ze, gesteld dat ze hem huwde, met verwachten dat hij
haar later alleen naar de concertzaal zou laten trekken ? Ook
ziin daad van onlangs, het bijwonen van een opvoering vanShakespeare's „Hamlet", vond ze laf, terwijl hij vroeger gezegd
had, 't vervelend knutselwerk te vinden.

Toch had hij iets goedigs, iets gemoedelijks wat haar eiken
keer opviel als hij haar nu en dan quasi-toevalhg, even vier uur

BELGISCHE VLUCHTELINGEN IN DE STIFTSKERK
TE WEERSELO.

VLUCHTELINGEN VOOR HET HOOFDPOORTJE.

dicht bij haar school tegenkwam. Stellig, hij zou haar op de
handen dragen, eiken wensch vervullen, haar een zekere positie
verschaffen. . . .

Maar stelde het huwelijk geen hoogere eischen ? Er zijn toch
weinig mannen zoo volmaakt, en Willem behoorde er ongetwijfeld

■ toe, dat zij een vrouw verhinderen minstens één maal jier dag

BELGISCHE VLUCHTELINGEN IN DE STIFTSKERK
TE WEERSELO.

BIJ DEN PREEKSTOEL.

te betreuren dat zij een
prijzen die er geen heeft,
ernst te willen denken aan
dan de eenig menschelijke:
ming zou in staat zijn een
ze voelde 't zoo diep, dat

man heeft, of de vrouw gelukkig te
Zou het niet een dwaasheid zijn in

een huwelijk uit andere overwegingen
waarachtige liefde ? Geen vermom-

liefde te i-einzen waar zij niet is. O,
je in het leven nooit een gewichtigen

BELGISCHE VLUCHTELINGEN IN DE STIFTSKERK
TE WEERSELO.

DE TOT BEDDEN INGERICHTE B.-INKEN.
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stap moogt doen zonder innige overtuiging, nooit je geweten in
slaap moogt sussen, vooral niet waar het liefde geldt, omdat zich
dit toch bitter wreekt. In haar huwelijk zouden vele lichtende
vizioenen moeten glanzen ! Hoe vele vrouwen zagen niets \'an
het leven dan een stukje van de zon en de dagelijksche beslom
meringen, die toch geen hoogere aandoeningen geven! Dit zou
haar lot zijn als ze een leven naast Willem aanvaardde. ,,Eens was
ik een onbeschreven blad, thans ben ik een boek van indolentie" ;
in deze enkele regels zou ook de geschiedenis van haar leven
opgesloten kunnen liggen, als zij zich niet hoedde voor een nooit
goed te maken dwaasheid.
Toen ze voor de piano ging zitten, om uiting te geven aan wat

haar wezen beheerschte, wist ze wat ze wilde. Liever haar school
leven met nog meer schaduwplekken als het wezen moest, dan
een vegeteerend bestaan om maar getrouwd, om geborgen te zijn.
Want clan had ze ook de onmisbare overtuiging te handelen in
den geest van Ernst, in wiens sfeer van zachtheid en kunst en
mannelijkheid ze zich bleef koesteren. Ze zou harder werken dan
ooit: arbeid bevrijdt van leed en maakt de menschen gelukkig,
had ze steeds ondervonden. En ze voelde allengs een hevige
kracht in zich o]5laaien, want dat wat zij voelde dat haar richting
moest zijn, was niet het uitvloeisel van een „voornemen", — dit
pakt zijn koffer en mist den reiswagen, — maar van haar ,,wil",
die te voet vertrekt en op tijd aankomt, zooals haar vader placht
te zeggen.

In deze stemming zette zij Chopins 3^ sonate in. Een heerlijk
gevoel van blijdschap doortinteWe haar, nu zij met zich zelf
afgerekend had; en haar ge\'oelens voor Ernst kregen er hoogere
wijding nog door, terwijl verontwaardiging over wat zij wel eens
als mogelijk aangenomen had, haar met woeste golven naar het
hoofd steeg ; een weerklank van dit alles vond haar ziel in het
allegro maestoso en het scherzo.

Bijna had zij het weemoedig-getint cantabile van het largo
geëindigd, toen zij werd opgeschrikt door een hevig gebel dat
haar adagiostemming lam sloeg! Als het geen Sinterklaasav-ond

De vijand

H
ET is droevig

geweest was, had zij kunnen denken dat
het huis in brand slond. 'n Oogenblik
later werd aan de deur getikt en \-roeg
het sloofje of (jreta wou openmaken.
Met een veelzeggenden knik gaf zij haar
eenige pakketten o\'er; ,,Ik dacht juf
frouw, 'k zal nu maar niet langer wachten
met wat te brengen. Die kleine zijn in
den c'ooravcmd gekomen, dit gioote (het
oudje lachte in verstandhouding) bracht
'n meireer.... 'k gel<Kjf wel dat k m
ken, al liep-ie hard weg "

Greta hinderde dit toespelen oji een
vermoed-wordende affectie waai aan zij
geen voet zou geven.... ,,Mie dan
mffrouw ?" vroeg ze kort en ernstig.
,,Wel, d'ontr-anger \ an het dorp, hier

vlak bij, die u wel eens thuisgebracht
heeft...."
Van Willem? dacht ze. Zwijgend nam

ze het pak aan en toonde in haar hou
ding het verlangen om alleen gelaten
te worden. Ja, 't was zijn hand, ze her
kende haar duidelijk.
Wat was ze blij, in haar hart afgerekencl

te hebben met dezen man, die terwijl hij
,  in de stille buurt toch duidelijk de muziek

had kunnen hooren en moest weten dat
zij speelde, omdat zij de eenige was die

de voorkamer aan straat bewoonde, niet eens de slotmaten van
het largo had afgewacht, maar gebeld, zooals alleen n mensch
zonder eenigen hoogeren aanleg kan doen. Hij en muziek, hij en
het besef van een largo dat bijna uit is. . . . O, hoeveel fijner
besnaard was Ernst toch, die zelfs wachten bleef met zijn iiegroe-
ting tot zij haar stuk uit had en onhoorbaar zich neerzette,
terwijl zijn gelaat zich \"erfijnde onder de bezieling \"an haar spel.
De inhoud van het jiak, wat deerde 't haar eigenlijk ? Met

vaste hand schreef zij het adres van den afzender er op en een
briefje, waarin zij in zachte termen haar ojiinie over hem
neerschreef.

*

*  *

Toen blijdde staag geluk in haar wezen, en onder dien indruk
leefde zij haar jeugdjaren weer in, en begon ze, met zachte
\'ingeren, streelend cle toetsen met hefdebaar, en met een ziel
zoo broos als wat daar uitgelicht zou worden, de Sinterklaas
liedjes uit lang \-er\'logen tijden.
En 't was haar of vader en moeder haar toewenkten en

Enist haar liefdevol aankeek, terwijl de glorie zijner nage
dachtenis haar koesterend omstraalde.

G. C. Grefe.

te Elburg en Franeker!
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Een afdeeling der troepen. Links op den voorgrond een yapansche. veldkeuken, bij het leger in geln'uik, getrokken

door tivee klcme paarden, bediend door twee man, en voldoende om het middagmaal voor goo personen te bereiden.

, te zien hoe\'cel schoons, door kunstzinnige
voorgeslachten ojigericht, door den oorlog te gruncle
gaat; men denke slechts aan België. Gelukkig, dat ons
land ook ieze ellende wordt bespaard, hebben allicht
sommigen onzer lezers gedacht. Zij, die zoo denken,

vergissen zich ; ook bij ons wordt verwoest en \-ernietigd. En
wel door onze eigen landgenooten !
Ik behoef ze niet meer bij name te noemen, die raadsleden

te Elburg en Franeker? Grinnekend om hun boos bedrijf loopen
zij vrij rond, deze piëteitlooze heeren, die de waarde "van "een

oude stadsmuur beoordeelen naar het
meer of min ,,ingevretene" van de afzon
derlijke steenen, waaruit zij is ojigebouwd,
die werkloozen geen beter werk weten
te \-erschaffen, dan door een stukje stads-
schoon onherstelbaar te \ernietigen.

Elburg, dat in 1773 zijn sierlijk "raad
huisje \-erknoeide, heeft sinds dien niets
geleerd! .échter den nu smakeloozen
voorgevel zetelen thans nog vroede
vaderen met zulke denkbeelden !
En hraneker, nog het schilderachtigste

stadje van Friesland, al werden zijn drie
land- en \ iei waterjmorlen in de \*onge
eeuw afgebroken; het Oosterbolwerk met
zijn jirachtig geboomte wirrdt afge.sjraven
van Dijkstraat tot Leeuwarderend, dit
laatste (een grachtje) wordt gedempt,
(iUccii met t oog op wevki'cyschaifiugl

Dit gebeurt in ons land. in dit j'aay
Och dat men nog terug kon! M'ij hebben
een ander \ oorstel. Laat er werk ver
schaft worden door het doen bouwen
r an een huis waarin de 7 Elburgsche en
8 Fi anekersche raadsleden worden opge
sloten, opdat zij hunne steden niet meer
roekeloos kunnen vernielen Plaats voor
meer dan 15 j'ersonen \erdient aanbe
veling.


